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AVERTISSEMENT

La publication des Monuments de I'Egypte et de la Nubie constitue probable-
ment, avec celle des Denkmdiler de Lepsius et des Monument: de Rosellini, 1'un des
événements majeurs de 1'égyptologie. Aujourd'hui encore, prés d'un siecle et demi
aprées, les planches de 1'équipe de cing dessinateurs dirigés par Jean-Frangois
Champollion pendant ses deux années de séjour en Egypte (1828-1830), et ses
relevés hiéroglyphigues personnels, restent l'une des sources irremplacgables de
notre connaissance des monuments et des inscriptions de 1'Egypte ancienne: il
est banal de rappeler que beaucoup des monuments que put copier 1'égyptologue
frangais ont soit disparu, soit subi si bien les outrages du temps et des hommes
que certains textes originaux (pour nous borner a cet aspect) n'existent plus ou

sont devenus illisibles.

Le tirage limité des Monuments, leur inaccessibilité souvent — méme dans les
bibliothéques qui ont la chance de les posséder, mais qui hésitent a communiquer
ces livres précieux a 1'étudiant ou au chercheur — rendent cependant aléatoire le

recours a cette riche information.

La présente publication répond au regret fréquemment exprimé de ne pas dispo-
ser d'une édition courante des quatre volunes de planches et des six livraisons
des «Notices»; elle n'a pas d'autre ambition que de rééditer, dans un format plus
commode que les in-folios originaux, un ouvrage précieux entre tous et qui, pour
gtre tombé dans le domaine public, n'en demeure pas moins inabordable... Cette
réédition est donc un ouvrage de travail, el non une oeuvre de collection bibliophi-
lique. En ce sens, elle trahit volontairement 1'original, en ne procédant pas a
I'hommage esthétique du fac-similé, et en se bornant a fournir un document lisible,

utilisable dans le travail quotidien de 1'étudiant ou du chercheur.

Pour des raisons pratigues de consultation, on a maintenu la division originale
de I'ceuvre, et bien entendu la numérotation des planches. 1l ne s'agit par ailleurs

pas d'une édition critique: tout au plus a-t-on pris soin de faire figurer a la fin du



dernier volume une Table des concordances entre les planches de Champollion et
celles de Rosellini, et les références a la Topographical Bibliography de Porter

& Moss.

11 n'est peut-étre pas mauvais de rappeler le contexte de 1l'édition originale et

les circonstances parfois curieuses qui entourérent sa préparation et sa publication.

Comme on le sait, Champollion avait mis sur pied, avec des appuis divers (la
dépense totale avait été devisée a 90.000 francs de l'époque), une expédition en
Egypte destinée a rapporter une documentation aussi compléte que possible sur les
monuments encore visibles, pour servir de matériau d'étude sérieux a la nouvelle
science égyptologique; précédemment, de 1824 a 1826, il avait parcouru 1'Italie,
visitant les collections, prenant des notes, enrichissant son bagage scientifique;
c'est au cours de ce séjour, vraisemblablement, qu'il fit la connaissance de Rosellini
qui allait &tre son compagnon fidéle durant les deux ans du séjour égyptien. En effet,
1"expédition francaise était doublée d'une expédition toscane, dirigée par Rosellini,
et financée par Léopold II, grand-duc de Toscane. L'expédition dura de juillet 1828
a mars 1830, et il semble bien que 1l'entente entre Frangais et Italiens ait été par-
faite, et que l'oeuvre ait été envisagée dans un esprit de totale collaboration, les
uns et les autres échangeant et consultant leurs documents. Dées le début, il avait
été prévu une publication commune, franco-toscane; dans une lettre du 20 septembre
1830 ' Champollion le rappelle a Rosellini en lui disant en substance: «pas plus
vous ne pouvez envisager une publication sans moi, pas plus je ne peux l'envisager
sans vous». Mais au moment précis ol la lettre arrive 2 Pise, paraissait un grand

prospectus annongant 1'édition italienne...

Que s'était-il passe ?

Tout d'abord, la France était en pleine révolution: elle vivait depuis mars 1830
des troubles qui culminérent en juillet par les trois journées révolutionnaires qui

mirent fin au régne de Charles X. Le grand-duc de Toscane peut avoir légitimement =«

! Cf. Hermine HARTLEBEN = Champollion, Sein Leben und sein Werk, Bedin 1906.



pensé qu'une telle situation, dont la durée était imprévisible, emp&cherait la publi-
cation d'une oeuvre qu'il avait largement financée. D'autre part, Léopold II consi-
dérait Rosellini comme 1'égal de Champollion; il estimait, en outre, &tre le pro-
priétaire des dessins de 1'expédition toscane, Rosellini n'en étant, en quelque
sorte, que le dépositaire. Et il n'entendait pas laisser a la France le monopole d'une
telle publication = ni méme, on le verra par le premier fascicule toscan de 1832, la
priorité dans 1'opération (le fascicule est dédié au Grand-Duc et non au roi de
France, et le nom de Rosellini précéde celui de Champollion). Enfin, les travaux
de Rosellini étaient infiniment plus avancés que ceux de 1'expédition frangaise:
il était en mesure de publier 320 planches et 8 4 12 volumes de texte explicatif,
et prévoyait une durée de cing ans, a partir de 1831, pour l'ensemble de cette publi-

cation.

Entre-temps, la situation semble se stabiliser en France; le ler avril 1831,
Champollion propose a Rosellini de venir passer a Paris les mois de mai, de juin
et de juillet, «s'il n'y a pas de guerres, pour définir le détail de la publication
commune. Champollion envisage la répartition suivante: il s'occupera des monu-
ments historiques proprement dits, des dieux et déesses, des bas-reliefs astrono-
miques et laissera a Rosellini les domaines des arts et métiers, des vétements,
coutumes, jeux, musique; des cérémonies religieuses, de 1'embaumement, des tom-
beaux, des outils, du mobilier, etc. On le voit: d'un point de vue purement historique,

Champollion se réserve la part du lion.

Rosellini arrive a Paris le 14 juillet 1831; un accord assez aléatoire intervient
(aléatoire, parce que le Grand-Duc de Toscane n'épouse pas nécessairement le point
de vue des deux égyptologues). A la fin du mois de septembre 1831, Champollion
recoit le prospectus annoncant 1'édition commune franco-toscane, préparé par Cham-
pollion-Figeac, son fréere ainé, et par Rosellini. Les deux hommes estiment qu'ils

doivent recueillir 200 souscriptions avant de pouvoir passer a l'impression.

La maquette du premier fassicule de Rosellini (dédicacé comme on 1'a dit au

Grand-Duc et non au roi de France, et ou le nom de 1'égyptologue toscan précéde



celui de Champollion) coincide avec la mort, le 4 mars 1832, de Champollion. Le
frere ainé de Champollion, Jean-Jacques (dit Champollion-Figeac) prend en mains
la succession de son fréere. A Rosellini qui connaissait tout le matériel de Cham-
pollion, aussi bien grice a 1'étroite collaboration de 1'expédition d'Egypte, que par
son séjour parisien de 1831 et qui se considérait comme le seul qualifié pour publier
l'oeuvre commune, Champollion-Figeac répondit qu'il n"en était pas guestion et que
c'était a lui qu'appartenait le soin d'éditer 1'oeuvre de son frére... Dés lors, la rup-
ture est consommée: le 10 juillet 1832, Rosellini annonce & Champollion-Figeac
que l'impression est bien avancée, que 300 planches sont par ailleurs terminées.
De son c6té, Champollion-Figeac a entrepris des démarches pour que le gouverne-
ment rachete 1'ensemble des manuscrits de son frére; Guizot accepte cette proposi-
tion et la Chambre des Députés vote en avril 1833 l'achat pour une somme globale

de 50.000 francs et une rente viagere a la veuve de Champollion de 5000 francs.

Une année aprés (3 juillet 1834) une commission de publication des Monuments
est constituée: elle se compose de Messieurs Sacy, Letronne, Champollion-Figeac,
Lenormant, Clarac, Biot et Hayet; le premier volume paraftra en 1835 et le quatrieme
et dernier dix ans plus tard; les Notices descriptives paraitront entre 1844 et 1879

sous forme de deux volumes.

De son c6té, Rosellini publie en 1832 ses Monumenti storic: et en 1834 ses
Monument: civili. Ainsi étaient nées deux publications séparées d'une oeuvre prévue
pour &tre commune. Il est difficile de déterminer ou se trouvait le droit; il semble
bien, qu'en France, on en soit resté au sentiment d'une sorte d'abus de confiance
des Toscans: c'est la théese de Champollion-Figeac. Mais, & distance, il est bien
délicat de faire la part d'un nationalisme sourcilleux et celle de la légitimité en
matiere de propriété intellectuelle. Il n'en demeure pas moins amusant de voir gue,
un siécle et demi aprés, les bibliographies égyptologiques francaises ignorent sim-

plement les publications de Rosellini...
Robert HARI
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PREFACE DE L'EDITEUR.

Les materiaux ovig s, dessins,

aux de cet ouvrag

ilques, et Notices descriptives de la main de Fauteur, appartienncnt a

iins de Thistoire littéraire de

la France, et sont deposes a la Bibliotheque Royale de Paris. Un jour, peut-étre, les ecri

ce des eirco

notre temps chercheront la

stances quiont fait dune st precieuse collection particuliére une propricte

publique. Dans Tintention d'epargner la peine de cos vecherches o ces

v

s, et aussi dans la vue de recommander i

leur ¢quite d'honorables résolutions preparces par dillustres amis de Tautenr de cet ouveage, je rappellera ici des faits et

des dates qui ne sanraient étre

Ch
d'Argout, alors min
litte
i

cun places ailleurs

mpollion le jeune expiva le 4 omars 1832 Dos de 23 domés mots, une commission, nommee par M. le comte

artement Fadministration des ctablissements

dicommerce et des travaoy publics ayant dans son dey

L lut char ner les manuserits et autres collections se

iligues laisses par le savant francais, et dont

amille, excitée par le varn publicg proposait Facquisition ao Gouvernement.

Le ag janvier o833, cette o

mission de sept membres, presidec pae M. e baron: Silvestre de Sacy, et dont MM, Er.

Quatremére ot Letvonne swvivent seuls aujouwrd i, vemit son vapport au ministre: compétent. Les conclusions de ce

e la necessite de conserver en France

pport ctaient fondees sur Putiline dement e e comvenanee et

cette precieuse colleetion, et dleneichiv ki sen t

e ot ee g

etat détee public.

Le 2 mans saivant, M. Guizor, ministre de Tinstection publique, proposa s

i chambres un projet de loi qui devai

véaliser les vues de L« sk < aussi eminent dans la science et dans Etat doivent

1 Les paroles solennelles dun hom

Elre reeuet wnt elles seales o Tele

1es, puisguielles sofli S dusavant qui les inspira.

« Le nom de M. ¢ iy disair ML Ga

s0l, s

ol weeprise de s dechiffrer les pages si longtemps mucttes de ce

e corit s les monuments de TE

and livee d'histo

aptey Faudace de ses promesses, la g

Heee au

wdeur avouce de ses premiers

sultats, son sovage, son retonr avee tant de nouveans resors, sian

e lajoie de sa decouverte,

et pendant quiil en disposiit les materians toul e pas hesoin d'étre redit dey

nt vous, messicurs les Deputes, et
vous i vivement intéresses, comme le public cclire de TEurope.

w L loi proposee west pas sealementanm hom

e b scicnee, mais unservice, une précaution que la science reclame.

lhion a1 les il o dote

e pon

crudition dune immortelle découvertes il a complete

un des grands Baits de notee lastoiee <l est bean quion Francais retrowve, ait entendu la parole d'un peuple cé’ébre. et

quil aita

seul achesé Tanvre de tonte une expedition gueriere el sivante, «

Devant b cliambre des Paivs, M le Ministre sappela ees mémes idéess il fut seconde par M.

ne et par M. le baron

Thenard, rapy rs des denx commissions de s

iner le projet de loi, et la sanction royale, s'unissant

aux resolutions nn. s dens chambres 1égislatives,

loi fur promulguee le a4 avril 1833, concue en ces termes :

LOL

Louis-Philippe, Roi des Francal

lous presents el i venir, sal

Les chambres ont adopté, nous avons ordonné et ordonnons ce qui suit -
AnTicLe pREMieR. I est ouvert au ministre seerétaire d'Ltat au département de linstruetion publique un crédit extraordi de 50,000 francs,
i acquéric pour le compte de TEtat les manuserits, dessins et livees annotés par feu Champollion le jeune.

Arricee 1111 est accordi sur les fonds gé

des

rraux i madame Rose Blanc, sa veuve, une pension de 3,000 francs.
Anmicee 1L Cene pension sera inscrite sur le livre des pensions du Trésor.

Vait & Paris, au palais des Tuileries, Ie 3" jour du mois d avel 1833

Par e roi - le miistre secrétaire ditat au département de Linstruction publique
Guizor



n PREFACE DE L'EDITEUR.

Par la solennité inaccoutumeée de ce vote national, il était satisfait a ce qu'exigeaient la vie et la mort de Champollion
le jeune, a lintérét universel qu'inspiraient sa veuve et sa fille(1); il ne restait plus qu'un devoir public a remplir, celui
de préserver de tout dommage les droits et les espérances de la science.

Dés le mois de mai, trois commissaires, MM. Silvestre de Sacy, Ch. Lenormant ct Hipp. Royer-Collard, furent charges
de recevoir au nom de I'Etat les manuscrits, les dessins et les livres acquis en vertu de cette loi, et sur l'inventaire
qui en avait été préalablement remis par la famille. Cette formalite fut accomplie le 6 décembre 1833.

Dans l'année suivante, un arrété pris en commun, le 1% juillet, par deux ministres, M. Thiers et M. Guizot, ordonna
la publication immédiate, et confiée aux lumitres de MM. Firmin Didot fréres, des matériaux recueillis durant le voyage
en Egypte; une souscription des deux ministéres en assura les moyens; et le 3 juillet, une commission speciale, présidée
par M. le baron de Sacy, en son absence par M. Letronne(2), fut chargée de régler les details d'exécution de ce grand
ouvrage. M. Dubois, sous-conservateur des antiques du musce royal du Louvre, fut en méme temps charge de diriger
la publication des planches; et aprés que la commission eut adopte la redaction que je proposai du prospectus, qui fut
publié peu de jours aprés, je fus délegué pour surveiller et activer la mise en lumiére de Touvrage entier. Enfin, je
m'engageai a publicr en méme temps la Grammaire ct le Dictionnaire égyptien en écriture hicroglyphigque. le dois étre bref
ici au sujet de ce que jai fait pour répondre aux vues du Gouvernement et a l'attente du monde savant : mais cette tiche
difficile, je Tai pil'um‘ml-nl rt’m]l!it‘,

Diaprés un plan que lauteur avait longtemps médite, louvrage qui était le fruit de son voyage en Egypte, devait étre
redigé dans un ordre régle par la diversite méme des matieres, état civil, monuments historiques, religion et culte public,
sciences et arts, sujets astronomiques, etc.; il se proposait de composer ainsi un tableau régulier de I'état antique de la
civilisation égyptienne, et de rétablir histoire de I'Egypte selon le témoignage irrécusable des monuments originaux
contemporains des ¢événements(3).

La mort inopinée de lauteur porta le Gouverncment et les savants qui furent consultes, a abandonner un plan que
celui qui Tavait concu pouvait seul réaliser, et on decida que les matériaux du voyage seraient publiés dans l'ordre
méme des localités, dans la direction du midi au nord, comprenant la Nubie et I'E‘.gypl(-,

On possédait pour chacune de ces localités une notice descriptive, écrite de la main du voyageur, et en méme temps
Chacun de ces

les dessins exécutés sous sa direction, sous ses yeux, confrontés par lui-méme avec les monumen
dessins contenant des figures et des inscriptions en écriture sacrée, si les erreurs étaient presque impossibles dans
la copie de figures caractérisées par plusicurs attributs, il n'en était pas de méme des inscriptions hiéroglyphiques on
des omissions, des méprises pouvaient trop facilement s'introduire, et personne n'avait plus d'intérét que le voyageur
lui-méme & en prévenir, a en redouter les suites; il s'astreignit donc, comme on le voit dans ses Lettres écrites d’Egppre (4),
a transcrire lui-méme sur la plupart des dessins le texte des inscriptions egyptiennes, a inserer les plus étendues, les
plus importantes dans le texte méme de ses notices descriptives. En publiant ces inscriptions dans cet ouvrage, l'editeur
s'est donc fait un devoir de les conferer i la fois avec les dessins et avec les notices manuscrites : il y a ainsi dans .notre
publication une double garantie de fidelité.

On avait déterminé d'avance le format du papier destiné aux dessins a faire en Egypte; la plus grande dimension était
d'une feuille entiére exactement divisée en moitié et en quart de feuille: ce méme format a eté adopte pour la publication;
il n'y a donc pas eu de dessin a terminer ou a refaire a loisir; les originaux mémes ont ét¢ mis dans les mains des artistes :
cest le type lui-méme, et non pas des copies qu'on retrouve sur nos planches.

Les légendes ajoutées aux sujets de chaque planche sont courtes; mais elles sont suffisantes pour la classification
geographique et topographique de ces planches.

Leur explication, placée en téte de chaque volume, est plus ¢étendue, et je dois déclarer a ce sujet que chaque notice

(1) Dés le g mars 1833, le Roi voulut bien me faire donner lassurance de sa protection toute particuliere pour la veuve et pour la fill: « e mon frére
M. le duc de Cazes et M. le comte de Montalivet 5% @ i 4 en assurer les effets.

() Cette commission, nommée par M. le Ministre de linstruction publique, fut composée de MM.Silvestre de Sacy, Letronne, Champollion-Figeac, Ch. Lenormant,
comte de Clarac, Biot et Huyot

(3) Prospectus en francais el en ilalien, publié au mois de septembre 1831. Paris, Firmin Didot; vingthuit pages in-8".

(4) Paris, Firmio Didot, 1833, in8*




PREFACE DE L'EDITEUE. m

est religi urée des rits de lauteur de louvrage. Cest sa science elle-méme, sans méhnge et sans
nouveautés : le lecteur les rejetterait vraisemblablement.

En toutes les parties de l'ouvrage, le zéle le plus dévoué, aidé de quelque pratique de la matiére, s'est appliqué & réunir
les avantages d'une sévére exécution a ceux de la fidélité aux documents originaux.

On voudrait, mais l'intérét de la vérité ne le permet pas, sabstenir de parler ici ‘dune publication analogue faite en
Italie par la commission toscane, qui fut si généreusement associée 4 la commission francaise pour le voyage de recherches
en Egypte, entrepris en lannée 1828, sous la conduite de Champollion le jeune; on le voudrait surtout, puisque les
efforts faits par les cétrangers pour publier, sans le chef du voyage, les documents qui en avaient été le fruit, ont été
impuissants, quoique renouvelés (1). L'ouvrage francais est, en effet, terminé, et l'ouvrage entrepris en Italie ne T'est pas,
quoique commencé prés de denx ani

s plus tor. 1l est a regretter que cet avantage de temps n'ait pas tourné au profit
ni de l'exactitude nécessaire en toute mat

re archéologique, ni méme de lensemble de I'ouvrage. On trouvera, en eftet,
dans la collection francaise des sujets qui manquent a la collection italienne; et quant a la fidelité dans le texte des
inscriptions hi¢roglyphiques, nos lecteurs en jugeront par le rapprochement de celles des planches qui sont semblables
dans les deux ouvrages : par les seules planches numerotées XLVIIL, L, LVIIL, CXII et CXLVIII des monuments royaux
(M. R.) de lédition italienne, on jugera du nombre d'additions et de corrections que les copies de la main de Champollion
nous ont autorise a introduire dans l'edition francaise.

Le texte des Notices dans l'ouvrage francais est borné a la description, par localité, de chaque monument, a la transcrip-
tion d'un choix de sujets figures et d'inscriptions en ceritures diverses : ce texte est ainsi un recueil de faits trés-propres 4
favoriser les études méme clémentaires sur I'Egypte ancienne, et il nous a paru préferable a de longs discours plus ou moins
instructifs, a des interprétations bien incertaines, quand elles ne sont pas tirées des manuscrits ou des paroles du
maitre : nous expliquerons notre opinion sur ce point dans la préface des Notices descriptives, dont l'impression sera
terminée en quelques mois.

Et si nous jetons un regard attentif sur les années qui viennent de s'écouler,nous verrons que depuis la perte irréparable
du créateur de la science interpretative de antiquite cgyptienne, et lorsque cet événement était si menagant pour la science
elle-méme, les mesures prises par le gouvernement francais, le suffrage manifeste qui les accucillit unanimement dans
I'Europe savante, et le concours éclairé et désinteressé de MM. Firmin Didot frires, ont permis d'assurer a cette science,

encore nouvelle alors, toutes les ressources qui pouvaient affermir son existence et garantir sen accroissement. Les Lettres
écrites dEgypte, la Grammaire égyptienne, le Dictionnaire égyptien en ceriture hicrogl phique, le Mémoire sur les signes
employés par les anciens Egyptiens a la notation des divisions du temps, ont passé successivement de mes mains dans celles
du public; les cinq cent vingt planches qui reproduisent les monuments de U'Egypte et de la Nubie, étudies et recueillis
sous la direction du savant francais; ses Novices descreptives, dont limpression s'achéve, et qu'il a redigées en présence des
ruines mémes, si heurcusement ravivées par ses explorations, telles sont ces ressources presque inespérées, et si
éminemment propices a la science, qui la fondent a jamais, et assurent a la mémoire de l'auteur de tant d'admirables
travaux, les hammages et la reconnaissance de tous les siécles o seront en quelque honneur les plus utiles et les plus
brillantes conquétes de lintelligence.

Il reste encore quelques ouvrages a publier : le tour de la Grammaire et du Dictionnaire de la langue copte ne peut
tarder d'arriver. D'autres travaux non moins importants, et qui concernent des textes ou des sujets d'archéologie égyptienne,
les mémoires et les matériaux relatifs a I'écriture hiératique el a V'écriture démotique, seront mis en état de voir le jour, et
ces ouvrages inédits, par leurs résultats, porteront certainement la science, en quelques points, au dela de celui ol T'ont
laissée les livres elémentaires composés par le maitre; ils épargneront ainsi 4 ses disciples le temps et la peine de
recherches déja faites et realisées dans ses its.

(1) La commission toscane fut de retour en Europe trois mois avant la commission frangaise. Aussitot des prospectus et des commis voyageurs furent
envoyés en Allemagne et ailleurs pour proposer leuvre de cette commission; mais [Europe savante demandait Touvrage de Champollion. Aprés ceute infructueuse
tentative, le chef de la commission toscane se rendit & Paris, et Champollion, par un contrai en bonne forme, ladmit & une publication en commun,
et le prospectus fut publié au mois de septembre 1831. Six mois sprés, Champollion mourut, et les Toscana reprirent leur projet de publication, mais sur le
plan tracé par le maitre. Le sort & voulu que tant de siéle de leur part n'aboutit quimparfaitement. Je m'abstiens de rappeler ici des paroles demeurées
saos effet.



v PREFACE DE L'EDITEUR.

A mesure qu'ils seront livrés au monde savant, il y puisera des motifs nouveaux de gratitude pour l'auteur de tant de
mémorables services, et il sassociera sans nul doute a I'hommage public et solennel que le Roi vient de décerner a 1a
mémoire de Champollion le jeune, en ordonnant que son buste soit place dans la salle des victoires de la pensée, au
Panthéon national de Versailles.

Un savant illustre 4 bien des titres, Silvestre de Sacy, Ia dit, il y a plus de dix ans, et on peut le répéter aujourdhui
avec une sanction imposante, celle du temps : « Depuis la renaissance des lettres, peu dhommes ont rendu a lérudition
« des services égaux a ceux qui consacrent i limmortalité le nom de Champollion (1).» Par chacun de ses ouvrages,
I'équité de ce jugement deviendra plus manifeste a tous; et de telles preuves, je les multiplierai avec un zéle qui suffira,
peut-&tre, i une telle mission, si le temps ne manque pas 4 mes résolutions.

J. J. CHAMPOLLION-FIGEAC.

Puria, le o™ fivrier (048,

(1) Notice histonigue sur la vie et les ousrages de Champollion le jeune; Mémoires de I'Académie des inscriptions et belles-lettres, tome XII, Autoure, pag. 337.
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D'APRES LES DESSINS EXECUTES SUR LES LIEUX

SOUS LA DIRECTION

DE CHAMPOLLION LE JEUNE.

EXPLICATION DES PLANCHES.

Tome premier.

NUBIE.

PLARCHE |

1 Stele en pierre calaire blanche, décourerte dans les ruines du monument qui rst au
swd-ouest de OusdrHalls Le dicu Mandou tient sttachés les divers peuples de La
cootrde, par des prsouniers & grnour, et les livre au ror Owrtssen. Les six
canels, autour de ls Stdle, 4, b, ¢, d, ¢, f, contiennent les voms de wx peuples
soumis. Ce précieus monument remonte  la XVI* dyoastic et a plus de deur mille ans
avant Fére chrétiense.

3 Autre Stéle cn gres, trouvée daos les mémes ruines, & Ousdi-Halfa Le roc
Rbarasés 1" fait des offrandes au dieu Horammon. Cette Stcle. apportée par Champollion ,
est au Musée bgypien du Louvre

3. Ras-rebiel ré des excavatines de Maschakhit. Un personnage est en adoration
devant trow disinités, au milieu desquelles est amis un roi doat la téte eat ornée de
Ia partie wféneure du pachent

4 Autre baw-reliel, tir¢ du meme lieu, représentant une offrsode de nin faite &
divicitds, par uo roi, casqué, debuut duvaat un sutel

PLANCHE 11

3. Baserelief du spbos de Djébel-Addeh, représentant le roi Horus, enfant, allaité
Is déesse Anouké, en préscace du dicu Choouphis & téte de bélier

2. Autre bas- reliel du méme splow; le roi Horus enfant eat conduit par uoe diviaité
protectrice vers le diew Horus, qui lui préscoie le symbole de la vie dirine.

3. Pertie dun sutre bas-reliel du méme lieu; le diew Thith Luous, & téte dibis, est
soivi de quatre figures d'Horus; on 03 reproduit que luoe des quatre.

4§ Plan des ruioes le plus au midi , 3 Ouadi-Halfs,

5. Plao du spéoa de Djébel-Addeh,

6. Plao dun sutre édifice ruiaé, & Ouadeilalfs,

7. Inscription copiée sur les pylones de cet difice, portant ks noma d'Aménophis 11

8. Plan dun pent ddifice, le plus au pord du méme lieu.

9 Autre plan de Ouadi - Halla.

PLANCHE 111,

1. Buste de Sésoatris, ou Rhamees I, en cosume milisire; son casque est orné
sur le devant, duo ureus en or émaillé. Ceat la téte, de plus grandes proportions,
de 1a Egure du méme roi, qui s troave sar upe de nos planches suivantes.

3 Baste de la reine Nofré-An, femme de Séaoutria; elle eat coifide de la dépouille
dua vauiour, ornée de [ureus.

3. Figure, en pied, duce princesse, fille de Sésostrin, coiffée en déesse Hathdr, e
faisant Toffrande d'un houquet de papyrus et de | instrument religieus , en or, nommé Pdt

4. Figure, eo pied, de la méme ree Nofré-An, dans un riche costume; cllo est
coillie en déeme Hatbde, et ieot daos sen mains des tiges de papyrus.

en Nubse

colorice.

PLANCHE [V.

Sttles sculptées isolément sar les rochers d'Ibsamboul, dans le d
iy sar ers vouisage du Lemple
e

| 1. Un persoasage, e costume cinil, eat en adoration devant des divinités; s Bgure

casquée est eelle dun o

3. Un prince préseote au roi Ahamses LI, Sésostru, de la XV dyoaste , aseis,
TembRme de L victoire quil ¢léve devant hui

3. Suet supéricur. Le méme roi Rhamses 111, saivi d'une princesse, fait des offrundes
de feurs et de fruits a rois dimaités -An-unnud-r

Sujet infénewr. Offrandes b une Teine asise, Nolré-An, femme de Séscatria.

4 Un sutre personnsge est & geoous devant le préiom royal du méme roc
Rhamsts 11, gardé par un épervier coffé du pacheat.

PLANCHE V.

+ Le roi Rhamses 111, debout, eotre deus des principales divinités de TEgypte.

3. Le méme roi fait des offtandes au dica Phtha, sseis dans un ngos

3 La rrioe Nofré-An, femme du roi Rhamués, vient d étre revitue du costume de
Ls décsse Hathér, par deus divinités protectrices, lus ot Hathdr.

4 La méme reive fait lofande de trois tiges de papyrus & la déesse Anouk,
askise sur 00 Lrboe.

Ces quatre bas-relicls sont tirés du spéos ou. temple souterrain d'Hathde , creusé daos
le rocher & Ibsamboul.

PLANGHE VI.

Les quatre sujets de cette planche ot tirés du méme temple.

1. Rhamses 11l casqué, et s femme Nofré-An, foot des offrandes & ln déesse
Hatbsr

2. La rvine Nofrt-Ari, debout devant un sute], fait des offrandes & la vache sacrée,
embléme dHathor.

3 Tros Horus, & téte diépervier, mitrés e asia.

4 Le roi Rhamsés fait des offrandes b u propre image et & celle de Ia reine divinisées.

PLANCHE V1L
1. La méme rvive, Nofrt-Ari, offre une tige de papyrus i la déesse Hathr.
2. Bar-relief du foud du sancruaire du temple d Hatbér. Cest la grande vache dHathde
vue de face, et colfée comme la deesse; une statue de ﬂ-!-pl.ohmm)-h
3, La reme, Nofrt-An, offre Iencens & deus déeases
4. Stele sculptée 3u sud de Ientrée du méme spéos d'lbaamboal, et portant L date
de 'an 38 du régoe de Rbamsés LU, Séacstris

PLANCHE VIIL
1. Baprelief du méme temple, représeotant le roi Rhamsés qui frappe de sa hache
darmes un barbare asialique abatu & ses pieds. Le dien Horas présents sn roi la
harpd des combata.
2. Autre Mﬁdﬁmﬂpdanllumnwwul‘.m
la figure du barbare vaincu a les traits de ln race afrcaine: lo diew Amon-Ra pré-
sente aussi b barpé au roi Rhamsés.

PLANCHE IX.
1. Fagade du temple d'Hathdr (de I déesse Vénua), & Ibsamboul , taillé dans le rocher.



@

Les poms de Sésostris y sont souvent répétés, minsi que ceux de la reine Nofré-Ar

3. Stéle sculptée sur les rochers d'lbsamboul, de forme carrée, surmontée dune
vorniche arnée du globe solaire ailé. Un chefl militaire est incliné devant le roi
Rhamsés 101, assis, ot dont la téte est ornée d'une coiffure divine

PLANCHE X

1. Image colossale du dieu Phré (le soleil) vu de face, surmontée du disque et du
serpent. Elle cat sculpiée sur la fagade du grand temple d'baamboul.

3. Portrait du roi Rhamaés 11 daprés ua des quatre colosses assis qui décorent cette
fagade,

3. Détails tirés de diverses statues colosales Ces cartouches sont ceux de Sésontris

4. Rhamsés I1L, assis sur son trone, la téte casquée et le sceptre dans |3 main droite
Deus personnages élévent pria de lui Tembléeme de Ja victoire

PLANCHE X1, colorice.

Le pharaon Rhamses 111, le Grand, frappe de sa hache d armes un groupe de prison-
niers asiatiques. La scéne se passe en présence du dicu Amon-Ra, qui présente au roi sa
barpé, arme de combat. L'enseigne du roi est aupres de lui, et au-dessus plane le
vautour, symbole de I victoire,

Ce beau bas-relief est un de ceux qui ornent le grand temple d'Ibsamboul, en Nubic

PLANCHE XII, colorce.

Des érangers, ansiégés dans une forteresse construite sur une miantagne, et eriblés
de fleches, demandent grace; des Nambeaux allumés sont dans lears mains. Sur le haut
de la forteresse, une femme éleve son enfant dans ses bras, dans le dessein dexciter la
pitié du vaingqueur. Cette scéne s lie avec cclle de la planche XII, et fait partie
du méme bas-relicf tiré du grand temple d'Ibsmboul en Nubic

PLANCHE XIII, colorice.

Le pharaon Sésostris, monté sur son char de guerre, richement décoré, lance des
feches contre les défeaseurs dune ctadelle qu'il attanque. Le vautour, embleme de I
vietoire, plane au-dessus de la téte du roi. La suite de cetie scéne est sur la planche X11

PLANCHE X1V, colurice.

Complément du grand bas-reliel colorié dlhsamboul, doat les deus autres portions
sont le sujet des planches XII et X111

PLANCHES XV et XVI, colorices.

Ces deux planches reproduisent un bas-relief du grand spéos dlbsamboul, avee
les couleurs dont il est orné. Il représente le roi Rhamses 111, Sésostrin, sur son char
de triomphe trainé par deus chevaux richement caparagonnés; le lion du roi marche
# coté des chevaus; le char est précédé par un officicr du roi qui pousse devant lui
deus groupes de prisonniers africains. (X VI sicele avant Lere chrétieaue )

PLANCHE XVI &is, colorive.

Détails et grandeur de Foriginal des tites des captifs africains qui précedent le char
de Séaoatris, daus le bas-relicf d Ibsamboul, reproduit sur les planches XV et XVI

PLANCHE XVII, colonie.

Le roi Sésostris foule aux pieds un chef conemi vaincu, et en perce ua second de

sa lance. Cette belle composition est tirde du grand spéos d'Ibsamboul, en Nubie
PLANCHES XVIII a XXV

Ces planches, dans leur enscmble et rapprochées de droite i gauche, reproduisent
le registre supérieur d'un immense bas-reliel sculpté sur la paroi nord de la grande
galerie, ou vestibule, du graud spéos d'Ibsamboul

Ce basrelicf est aussi subdivisé en plusicurs registres dans sa hauteur. Le plus bas
«est occupé par upe Ble de chars de guerre en marche. Les Egyptiens qui les montent
portent la moustache, sont armés de lances, et défendus par un boucher. 1ls courent
4 lennemi, qui est aussi mooté wur des chars, armé dun arc, et couvert d'un casque
caractérisé par lappendice qui wen détache sur le derricre de la téte. La rencontre
des deux armées est figurée sur la planche XXIL

Ceat sur cette meme planche et sur la suivante a gauche, la XXI4, que se trouve le
centre de Vaction représentée par ce grand bas-relief. On y voit une place forte entourée
d'eau, et défendue par des tours qui sont occupées par des hommes armeés; elle st

de tous les cités par les troupes épyptiennes Le roi, monté sur son char,
planche XXV, entouré de combattants, foulant les morts et les vivants, lance des
fleches contre la ville. Plusicurs chefs ennemis, fuyant vers cette place, ont été
atteiots et abattus.

De lautre coté de la ville, planches XXII, XXI et XX, et sur les deux rives de
la riviere, indiquée par une ligne ondulée, les troupes égy,
dirigent vers la place pour la cerner entierement.

Une autre scéoe, qui est la suite des préoidentes, occupa en partie la planche XX,
et entiérement les planches XIX et XVIIL

Aprés le combat, le roi, armé en guerre, debout sur son char, et eatouré J'offi-
ciers, dont les uns élévent le flabeilum, et d'autres retiennent les chevaus attelés au
char, reqoit affectucusement les chefs de son armée empressés de lui offrir les trophées

noes de toute arme se
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de la victoire. Ceux qui sont ea présence du roi comptent devant lui les maios droites
coupdes aus eonemis tués dans laction; derriere eux, les seribes royaun e mn-gu-rne
le nombre. Dautres chefs viennent ensuite, cooduisant des prisonniers quils oot diver-
sement liés, ou par groupes ou séparément. 1

Daua ce vaste tableau, tout » laspect guerrier, et les intervalles entre les stnes
principales sont occupés par des détails analogues. Dans la planche XX, les bagages
sont partés sur des anes ayant chacun leur conducteur. Des berufs, destinés & Iappro-
visionnement de I'armée, marchent avec les begages On doit remarquer, planches
XXIE et XVIII, un homme courant & cheval; représentation ssacs rare, les Egypticns
n'ayaat pas eu de cavaleric proprement dite

Il y a peu dinscriptions sur ces huit planches; celles de la planche XVIII soot
conformes au teste des dessins origioaus; mais nayant rien trouvé, dans les Notices
autographes de Champollion, de relatif 2 ce bas-reliel, il a été impossible de conférer,
comme on a fait pour les plaoches déja publiées, les inscriptions des dessios avec
celles des Notices. On fait la méme obscrvation au sujet des trois colonnes de signes
de la planche XXIIE; eafin, c'est pour la méme raison que lea coloones de la planche
XXIV sont en blanc. Sices inscriptions sont retrouvées, on les donnera dans le teate de
Taus rage.

1l est juste de rappeler que les sujets de cos huit planches, XVIIL a XXV, oot éé
recu vee des peines infinies, a la lumicre des flambeaus, dans uo temple sou-
terrain, o4 latmosphere s'élive & pres de 5o degrés, et permettait @ peine chaque
jour quelques hieures de travail

PLANCHE XXVI, coloriee

Partie dun grand basrelicl représentant un combat en chars; les chars égyptiens
sant e ligae, et ceus des eancanis o désordre. — (Temple dbamboul, en Nubie.)
PLANCHES XXVII, XXVIL et XXIX, colonees,

Ces trois planches compasent un seul et méme tableau; elles sont la copie d'un bas-re-
lief qui occupe une portion de 1 paror aord de la grande salle du grand temple d'Thsam-
boul, en Nulse

Le roi Ihamsis 111, Sesosteis
ehels de Yarmée ; des officiers

s son costume militaire, est assis au milieu des
moncent que les ennenis viennent Iattaguer. On pré-
pare Ie char du roi; ses serviteurs modercat Fandear des clievaur richement eoharna-
chés. Une longue wseniption accompague cette grande scine listorique; elle porte la date
de lan V du regae de Sésmtris, e, remonte ainsi vers Fan 1565 avant lere chréticnne.
Oa se fait, par ce tableau, «de Titat des arts en Egypte, i celte époque reculée

Oa voit, dans le registre iofericur du basreliel, des soldats égyptiens diversement
armés; un trompette est avec le groupe de droite; au centre, deus prisonoiers ennemis,
co costume asiatique, sont Litanaés par quatre Egyptiens qui veulent les obliger 3 par-
ler. A gauche, est un autre char du roi ombragé par un dais richement décoré. Le
vautour, symbole de 3 v tles cartouches, nom et présons du coi, sont figurés
sur ce dais

PLANCHES XXX & XXXVIL

planches sont Ia copiec dun g bas-relief historique du grand spéos
1 la repr ce planches XF 111 a XXV, erc.),

En les étudiant dans le sens méme du riche tableau qu'elles reproduisent, de droite &
gauche, on trouve, sur la plnche XXX, un édifice oraé dune représentation reli-
gieuse, Iadoration du cartouche du roi, ¢t tout autour des scenes militaires trés-varides ;

Sur la planche XXXI, lintéricur dun camp, ou lon reconnait divers détails des
excreices, des occupations et des devairs militaires; des chars en marche occupent le
registre inférieur;

Sur la planche XXXII, d'autres chars en marche, et une grande wnscription relative
au sujet gencral de cetie vaste compasition ;

Sur la planche XXXII1, uoe phalange dinfanterie sous les armes, entourée de chars.
de guerre, sur ses derncres et sur ses flanes;

Sur la planche XXXIV colorie, le roi Rhamses 111, Sésostris, amene deux files
de prisonoiers devant Phiré, le dieu Rhamses son homonyme, et la déesse a téte de
lion, assis sur des trones nchement décorés;

Sur la planche XXXV colorice, le pharaon, en costume militaire, armé de son
arc, offre aux trois divinités d'lbsamboul, des groupes de pri s africains.

On voit sur | planche XXXVI colorice, le développement des 1tes des prisonniers
asiatiques qui sont figurés dans ce bas-relief ;

Sur Ja planche XXXVIL, un groupe de prisanoiers asiatiques, un groupe de pri-

sonniers africains, tires des sculptures qui décoreat un trone royal

Ces huit

d

elen Juet

PLANCHE XXXVIIL.

Inscription en Thooneur de Rhamsés le Grand, portant la date de lan 35 de son
régae, gravée eotre Jes deun colosses de gauche, dans lintérieur du grand temple
dlbsamboul. (Ce teste historique est publié pour la premicre fois complt et fidsle.)

PLANCHE XXXVIII bix

1. La décsse Hathor préseate & Sésontris le sceptre des panégyries et le collier,

2. Figure debout du dieu Choouphis 4 téte de bélier, avec sa légende.

3. Une déesse a téte de lion, surmontée du disque. — Ces deur figures sont
tirdes u.;:- tableaus doffrandes, sculptés dans le grand temple d'Hathér, & Ibsamboul,
en Nubie.




EXPLICATION
PLANCHE XXXIX.

Les deus sujets de cette planche sont tirds dun des spéos dTbrim, du 4, qui est
lo plus su nord.

1. Paroi de ganche. 12 roi Aménophis 11 (XVIII' dynastie), casqué,, offrant Iimage
dune pyramide, est présepté par le dieu Horus & plusieurs divinités; trois d'entre
elles , Choouphia, Ssté et Anouké, sont figurées sur sotre planche

3. Pari de droite. Ce méme roi, dans liotérieur d'un &difice indiqué par les devy
colonnes, est amis sur san Lrdoc ot ticot dans ses mains Je scrptre et la croic ansée;
un fabelliftre est derricre lui et remplit son office; devs sutres personnages tent
au roi Temblme de la victoire. En debors de Tédifice est la déesse Saté, debout,
sysot dans scs mains ses insignes divins.

PLANCHE XL

1. Portion dun bas-reliel existant dans Ihémiepéos de Dem, en Nubie, et repré-
sentant upe victoire de Rhamses le Grand. Les vaiocus, mis en déroute, emportent
leurs blessés et se retirent vers une montagne oit des bergers gardent les troupesus.
Un de ces bergers raconte cet évéacment & une femme effrayée, qui 8 auprés delle
un enfant

a2 du méme basrelief : trois chefs militaires égypticas ramévent les prison-
siers faits, vraisemblablement, dans le méme combat (Le groupe du milica est en-
dommage; il oy a plus de visible que lea tétes des prisonoiers et la Bgure du chef
qui les conduit. )

3. Tableau tiré du méme monument, contenant les poms et les titres de sept enfants
miles de Rhamsés le Grand; lea colonnes sont rangées de droite & gauche; les signes
printés sont des lacuocs de Tongial, Ia restitution est tirée de monuments analogues.

§. Tableau, en peadant du précédeot, contenant len noms de peuf Glles du méme
Rhamsés. Lea colouncs sont rangées de gauche i droite. (Méme olscrvation sur les
sigoes poiniéa. )

PLANCHE XLI. Autres basreliels du temple de Dern.

1. Le dieu Phré (lo solril), & téte dépervier, ornée d'ube riche coiffure, teasot dans
a main gauche le sceptre des dicus, et le signe de la vie divioe daus Ls droite.

3. Le diew homonyme de Rhamses le Grand , soleil gardien de justice, qui est aussi
200 patron ct celui de la plupart des Rhamscs.

3. Bas-reliel du méme monument. Le roi Rhamses le Grand, Sésostris, recoit, des
mains de la déesse Saf-ri, le scepire des panégynies. Les cartouches, nom et prénom
du roi, sont gravés su-dessus de m (e,

4. Le méme roi, coiflé eu dicu Sochans, est conduit par Harsés et Atmou devant
le dieu Phré assisté par la déesse qui porte un naos sur la téte. Lun des deus pre-
miers dicus préseate au roi le sigoe de la vie divine

PLANCHE XLIL

1. Le méme roi Sésoatris, comme lindique le nom inscrit dans le cartous e place
au-desus du globe ailé qui surmonte sa téte, et debout cotre les dieur Théth-Lunus
et Harsidai, qui verscnt sur lui deus jeta de crois ansées et de soeptres divins , ea sigae
de panification.

5. La bari ou barque du dieu Phré est portée solennellement par doute prétres ; le
roi |'accom en costume militaire; il esl reconnasble & wa wille plus élevée.
Un fabellifere ferme la marche

PLANCHE XLII

1. Le méme roi Rbamsés, casqué, tenant dans sa main droite le fouet et le erochet,
est au milieu de larbre de la vie, en préseace de Phibab et de la déesse Pacht Sur
I'sutre odté de ce niche tableau, le dicu Théth marque Vépoque de cette cérémanie
religiease sur le socptre des panégyries

2. Dans cet sutre tableau, oon moios riche de détils, le grand diew Amon-Ra,
accompagné par une déesse, est assis daos 800 6208 ou petit temple, et I roi Rhamees,
Sésostris, recoil, a geoous, des maios de ce dieu, le weptre des paoégynes. Théth,
Phré et Harsiési, qui assistent & cette scene, porteal ce méme soeptre dans leurs maios.

Les sajets des planches XLII et XLIII soot également urés du mooument de Derni,
comme ceus des deus planches précideates

PLANCHE XLIV.

1. On a représenté dans ce bas-relicf, tirt du temple du Soleil, s Amads, vn roi
casqué, tenant dans ses mains un sceplre ou et le ugoe de la vie divioe, €t qui est
embrassé par la décsse [nis. Le cartouche qui se voit au-dessus de la téte du roi est
celui de Thoathmosis 111, Maeris, de la XVII® dynastie.

3. Le méme roi, doot le pom se lit daos le cartouche tracé au-dessus de s téte
dans cet autre bas-relief d Amada, est scrucilli affectueusement par le dieu Amon-Ra
asais sur +00 tréne. Le vautour, symbole de la wictoire, plane sur la téte du roi

3. Ce tblean, tid du wéme temple, est néapmoins relatifl & uo sutre roi, &
Thouthmosis 1V, petit-ls et second successeur de Maris. Le prioce, debout, Lo
tte couverte du casque, est préseoté au diew Phré par s déesse Satd, qui tient
daps w4 main le septre des panégynies.

PLANCHE XLV.
1. Le roi Aménophis 11, purifié par les dieas Horus et Théth. (Temple ' Amada)

o L

DES PLANCHES.

3,3,4,5, el 7. Inseriptions tirées du méme temple
6. Figure en pied du méme roi Aménophis 1L (Coforiée.)

PLANCHE XLVL.

1. Le roi Merria (Thouthmosis 111, au-dessus duquel place le vautour de la victoire, et
en compaguie de la déease Hathor, présente des offrandes au dieu Phré, le soleil, & téte
diépervier. Ce bawreliel a éé copié dans le temple d'Amads

3. Cet autre basrelicf, tiré du méme temple, représeote le roi Améaopbis 11, fls
de Maria, faissot loffrande de quatre barufs au dieu Phré hidracocéphale et au dieu
Amon-Ra. Le roi, casqué, dléve le Pdr dune main, et tient dans Fautre le soeptre pur

PLANCHE XLVII

1. Le méme roi, Aménophis Il, en présence du dieu Soleil, fait & cc die de riches
offrandes. Les deus cartouches cooticanent deus fois le prévom royal de ce méme
prince, 6l de Meeria.

3. Le sujet de ce basrelief, tiré, comme les trois précidents, du temple d'Amada,
est relatif & ce dernier roi Manis, ou Thouthmosis 1lI, coiffé de la partie inféricure
du pachent,, tenaot le fouct de I main droite; il savance avec empressemeat vers le dieu
Phre et lui fait une offrande. Le cartouche, nom propre, Thouthmés , se tronve dans
lascription verticale gravée demiere La figure du roi

PLANCHE XLVIII

| Cest encore le roi Maris qui Ggure dans In scéne de ce bas-reliel dAmada. Le
roi et ls déesse Safri travaillent & la construction du temple.

3 Le méme roi Meeria, coiffé de la partic inféricure du pacheot, figure avec le dieu
Phré dans ooe scene analogue @ la précideate. Les deus cartouches de Momu s
retrouvent ausi daps ce tableau.

PLANCHE XLIX.

I Téte du roi Thouthmosis IV ( de la XVILI® dynastie ), coiffé en dieu Socharis,
suivie de 1 légeade royale.

s Téte du roi Thouthmonis I11 (le roi Meeris, de la XVII dynastie), suivie de s
I¢gende royale.

3. Téte casquée du roi Améndibph ou Aménophis T1, de s méme dyoastic.

4 Tée du méme roi

Ces 4 sujets sont tirés des bas-relicls du temple de Phrt, le soleil, b Amada, en Nubie.

PLANCHE L.

Le sujet o 1 de cette planche est tiré de 1'bémi-splos de Oundi-Esstboua ; le nom
de Rhamses le Graod, Siostris, y et rappelé dans tous les tablesur hinoriques ou
religieus. On le lit dans celuici, ol ce roi est représenté la téte ornée de la coilure
diviae; il tient dans ses mains la chevelure de huit captifs debout. Le o1 les mensce de
+a hache darmes, et semble vouloir les immoler devan® le dieu Phré. Liinscription qui
st audessus de Is figure du dieu est incomplete daus potre copie, parce quelle est
mutilée sur le mosument.

2. Une des 6lles de Sésostris; coiffure singuliere.

3. Ou reproduit, sous ce numéro , un des nombreur bav-reliefs du temple de Dakké
Us roi coillé e Arséaolré fait uoe offrande. Ce roi est Ergamene , qui régna quelque
temps en Ecbiopie, du temps des premiers Prolémées.

PLANCHE LI

| et 2. Figures singuliéres tirdes du pronaos du méme temple de Dakké : an Cyno-
céphale porte dans ses mains un instrument en forme de balustre doot le chapitcau et
4 téte d Hathor surmootée d'na naos ; I'Hercule harbu joue de Is harpe. Ces deur sujets
so0t du temps de la domination romaine en Egypte et en Etbiopic.

3. Ce troiéme sujet de la planche LI est sussi du tempa du roi Ergaméne. On y
voit ua Cyoocépale élevant ses misins devant la déessc Tafoé sous la figure d'une licnne
doot la téte est ornée d'un disque, et au-dessus le vautour de la victowre.

PLANCHE LIL

\. Ce basrelief est tiré, comme les pricédents, du temple de Dakké. On y voit le
roi Plolémde Evergete 11, coifi¢ du pschent de la Basse-Egypte, préscntant ea offrande
des vases de purification et vn sceptre divia; dea liges de papyrus pendent i ses mains.
Le roi est suivi de la reine Cléopitre sa femme, faisant aussi une offrande de fleurs. La
troisicme figure eat celle du Nil-Bas personnifié. La quatriéme figure eat celle de IEgypte
aysnt auprés d'elle un bauf, et dss ses maios des offrandes.

2. Le second tableau est le pendant du précédent; ce sont le méme roi, avec le
picheat de |a Haute-Egypic, ct la méme reine, faisant les mémes offrandes; Cest ausai
fe Nil, mais le Nil-Haut qui la suit, et enfia I'Egypte persounifide, portant en offrande
ses productions infiniment variées.

PLANCHE LI

1. Ce nouvesu sujet est relatif au roi Ergumenc, et il se wouve su templs de
Dakké Ce roi offre une image de Thidi au dieu Thoth et & dews autres dieux. Les trois
divinités son! nseises.
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2. Cebasrelief est le pendant de celui qui vieat d'étre décrit. Ceat Osiris suivi d'lais,
de Théth-o-Bas et de Tafoé.
PLANCHE LI (ddr)
Deux inscriptions tinkes du temple de Dakké, en Nubic; l'une en caractéres hiéro-
glyphiques et de 4 lignes ; lautre en caracteres démotiques et de 11 ligoes (dessing com-
munigués & Champollion le jewnc, avant son voyage ea Nubic).

PLANCHE LIV (colonice), tirce du temple de Calabiché, en Nubic.

1. Osiris, 3. Mouth, debout, 3. Mandouli, §. un Horus, assis, avec bes insigoes de leur

rang; sculptures polychromes.
PLANCHE LIV bu

1. Les dieus Chuouphis, et Phré i téte dépervier, sont face i face,, prodant que le
pharaon Aménophis 11 offre le vin & Arsaphi suivi de Harphré.

3. Lempereur Auguste, la téte casquée, offre le vin au diew Phré & téte d'épervier et
suivi de la déesse Hathér.

PLANCHE LV.

1. Portion d'un bas-relief tiré du sanctuaire du temple de Dakké. Ce bas-relief repré-
sente deur divinités fgyptiennes, Thoth et Tafoé

2 Un empereur romain offre a des dieux |a figure d'un épervier mitré. Ce sujet existe
en basreliel au pronaos du temple de Kalabsché.

3. Lempereur Auguste brile Fencens et fait des libations sur un autel chargé de
fruits, en Mhonaeur d'Osiris et dlsis. Ce sujet est tiré du pronaos du temple de Déboud.

PLANCHE LV &ur.

1. La déesse Saté, 2. lesrdicux Thoth, et 3 Moui assis; leur téte est ornée des coil-
fures caractéristiques. :

§. L'empereur Auguste faisant uoe offrande de vin aux dieus Thoth, Emphé , So-
charis, et 3 une déesse léontocéphale. Le nom de lempereur, dans les deux cartouches
au-dessus de ses mains, sigoifie I empereur César, toujours vivant , cheri de Phiha et d L.

Les sujets de cette planche sont tirés du temple de Dakké, en Nubie

PLANCHE LVL

1. Basrelief représentant quatre divinités assises sur un méme thalamus, au fond du
sanctuaire du temple de Ghirsché.

2. Deux jeunes hommes qui porteot, Tun e gazelle, Vautsre un jeune baul. (Pro-
naos du temple de Dandour. )

3 w1 4. inscriptions gravées sur Jes colonnes de draite et de gauche du pronaos du
temple de Thith, & Dakké, ca lhooneur de Plolémée Evergite et de Cléopitre

5 Dédicace de gauche, du méme temple, portant le nom de la méme reine
Cléopitre. "

6. Tnscription grecque placée su milieu de Is frise du méme temple ca Ihonneur du
roi et de la reine Prolémée Evergete.

5. Ibis aceroupi et portant la coiffure du second Hermés. (Temple de Dakké)

PLANCHE LVIL
Les sujets numérotés 1, 3 et §, sont tirés du temple de GhirschéHassan. Le premier
représente Sésoutria (dont la figure estincompléte) adorant le die Rhamscs catre Phthah
et Pacht, dicus éponymes du temple
a. Ce basrelief est tiré du temple de Kalabsché. Cest la déesse Isis auprés d'un au-
tel, en face du dieu éponyme de Talmis, sovs forme d'dme que les Egyptiens figuraieot

par un oiseau.

3. Le roi Sésostris, casqué, brile I'encens devant le dieu PhréSocharis, a son bo-
monyme RhamsesDieu , et & la déesse Thmei; ces trois divinités sont assises sur leur
trone.

4 Ce tableau est le pendant du précédent; le méme Sésostris adore Rhamsés-Dicu,

les déesses Néith et Hathér boucéphale, ou a téte de vache. Ces trois divinités sont
assises sur leur trone.
PLANCHE LVII #is.

1 4 4. 'Un empereur romain (Auguste vraisemblablement, sous les diverses personai-
fications d'Horus fils d'Isis et d'Osiris) fait a ces deux divinités diverses offrandes : o1,
Vencens; n'a, des libatious ; o' 3, des fleurs; n'4, une grenade,

Les sujets de cette planche sont tirés du temple de Dandour en Nubie.

PLANCHE LVIIL ter.

1. Le dieu Aribosnofré debout, ct 3. le méme dieu ansis (figures de divinités avec les
désils de leur costume ct de leurs insignes), soat tirés du temple de Dakke, et le o* 3
de celui de Dandour, en Nubie.

4 Un roi fait une offrande au dieu Phtha; sujet tird du temple de ce diew & Ghirs
ché, en Nubie.

PLANCHE LVIIIL

1. Le dicu Horus hiéracocéphale, tenant le scepire divin dans ma main gauche, of-
fre une image de la déesse Thméi (la Justice et la Vérité) au diew épooyme du lieu,
qui est accompagné de deux autres divinités.

2. Le méme dieu éponyme est assis. entre lais et Horus, qui lui préseateot, l:ua,ll
partie inféricure, I'autre, la partic supérieure du pachent, symboles de son autorité.

3. Un empereur romain, coiffé en dieu Socharis, fait une offrande de vin a Owrss, a
Isis et au dieu éponyme adulte,

Les sujets de cette plaoche sont tirés des basreliels du temple de Ealabaché, en
Nubie.

PLANCHE LVIII bir.
34 tétes humaines, miles, surmontées d coseignes

sacrées.
Les sujets de cette planche sont tirés du méme temple de Kalabsché, en Nubie, l'an-
cienne Talmis des inscriptions grecques et latines.

PLANCHE LIX, coloriée en partie.
1. Basrelief tiré du temple de Kalabsché, en Nubie.
3 et 3. Inscriptions en Mhonoeur du pharaon Thouthmosis 1V, de la XVIII" dynastie,
i Amada en Nubie.
4 Buste du roi éthiopien Atharhammon
5. Buste d'un autre roi éhiopien, Ergaméne; l'un et Iautre contemporains des pre-
micrs Pioscnées. Sujets tirés du temple de Déboud , en Nubie.

PLANCHE LX.

1. Figure en pied d'Ergamene, roi éthiopien , en costume civil; 1a léigende royale est
inscnite devaot lui. (Tirde du temple de Thith, & Dakké, en Nubie)

2 Image du dieu Oniris-Socharis, avec tous ses insignes divios. (Copiée dans le
grand temple de Phile, en Egypte.)

3. Figure en pied du roi éthiopien nommé Atharhammon; sa téte est ornée d'une
couffure divine.

4 Daws cette scene, le ron Ergamene regoit des témoignages de la protection de
deux des principales divinités égyplicnnes.

Les sujets 0= 3 et § soot tirés du temple de Déboud, en Nubie.

PLANCHE LXI

1. Le roi Rhamses 11, fcére ainé de Sésostris, cofant et casqué, est allaité par la
déesse Avouké. Les deus inscriptions contiennent les noms des deus personnages

2. Le méme rou eat allaité par la déesse lsis, qui n'est caractérisée par aucun sym-
Lole; 500 nom se trouve dans les inscriptions hiéroglyphiques.

Ces deun sujets sont tirés du temple de Beit-Oualli, en Nubie.

3. Lempereur Tibere offre une figure de Thméi au diew Ammon et & une autre divinité
léootocéphale. (Tirt du temple de Déboud.)

PLANCHE LXIE

Le roi Rhamses 11 est assis dans so0 aaos, tenant dans ses mains les insignes de
1a royauté. Un lion en repos est a ses pieds. En face de lui sont deux groupes de person-
nages; dans Lun, c'est un prince qui conduit au roi plusieurs prisonniers asiatiques ayant
les mains lices; lautre groupe est composé de chels militaires égyptiens qui se présen-
tent respectueusement devant le roi. Une grande inscription est relative au sujet de cette
sceae militaire. (Beit-Oually.)

PLANCHE LXIII.

Le méme roi, debout et casqué , menace de sa harpé un barbare reoversé; un chien
wélance sur le vaincu: le vautour de la victoire plaoe au-dessus du héros; divers person-
nages agenouillés, ou le front contre terre, rendent leurs hommages au roi. Cette partie
de la scene est détruite daos le bas-relief origioal. (/dem.)

PLANCHE LXIV.

Le méme roi Rhamsés 11, coiflé de la partie inférieure du pschent, est sur son char
attelé de deux chevaux richement eaharoachés ct lancés au galop; il foule et frappe
de 33 harpé une troupe de barbarss siatiques armés, qui fuient devant lui. Linscription
relative au sujet de ce bas-relief y est ea tres-mauvais état (Jdem.)

PLANCHE LXYV.

Le roi Rhamses combat & pied et saisit aux cheveux un étranger dont larc est brisé.
Devant lui est une forteresse dont les murailles sont occupées par plusieurs personnes
4 physionomie asiatique, et qui demandeat grice; une femme suspeod par le bras un
enfant au-dessus d'une porte qu'un officier égyptien va briser avec une hache.

PLANCHE LXVIL

Le méme roi, debout, armé de sa hache, foule aux pieds deux barbares; il en saisit
de sa main gauche trois autres par les cheveus, et recoit des prisonniers de la méme
nation, qui sont conduits devant lui par un chef militaire égyplien.

PLANCHE LXVIL

Suite de la planche précédeate. La croix figurée au cou de ces prisonniers asiati-
ques oindique quune ouverture de leur vétement.



EXPLICATION

PLANCHE LXVIIL

Ce méme roi, Rhamses 11, est assis dans un naos richement décoré, et tient daos s
main gauche des insigoes de son sutonté. Aprés des victowes en Afrique, son fils siné
(registre supéricur), ua- prince éthiopien et des chefa militaires ( registre infémeur), dta-

rares
PLANCHE LXIX et LXX

La suite de cette sceae historique est reproduite sur ces deur planches qui e sont le
complément , et doivent se placer de droite & gauche. On y remanque, au registee supé-
rieur, des meubles e bois précicas, des sacs remplis de poudre dor, des plumes et des
ufs dautruche ; et au registre inférieur , des peisonniers » physionomie africaine , et des
animaux despeces variées provenant auss, comme | autruche et la girale, de lintérieur
de 'Afrque ; des taureaus dont les comes naturelles sont cependant fagonnées de main
d'homme , su moyen du feu, diton Leasembie de ce tableau, qui remonte au XVI*
siecke avant Iére chréticnne, donne uoe idée des productions de IAfrique, qui aient alors
recherchées par le commerce égyprien

Tous ces bas-reliels sont sculptés sur les parois du spéos de Beit-Oualli, en Nubie

PLANCHE LXXI.

Le rov Rhamses 1L, mooté sur son char laacé au galop, décoche des Beches contre
TRl
EGY

PLANCHE LXXV

1. Basreliefl sculpté sur un rocher dans lile de Béghé, vomne de Philz.

2. Autre bas-reliel tiré du méme lieu. Un prince adore le cartouche-prénom du Pha-
rson Amésophis I, ou Mempon.

3 et § Deux figures de divinités, tirdes des pombreut bas-reliefs du temple o Athar,
a Phile, représcotant les offraodes de Tempereur Tibere aus divers dieus de |Egypte

PLANCHE LXXVI

1. Liis , allaitant Horus, est souteaue par Soven, Illithys des Grees. En regard de ces
déesses, Chwouphis, également assis, leur présente un eofant debout sur un autel
Thath marque un pombre sur le sceptre des panégyries ; il est suivi de deus femmes et
de l'empereur Tibere, doat la téte est ornée d'une coiffure divine, et qui tient suspendu
devant lui un grand pectoral

2. Scéme analogue a la précédente ; lsis €t Soven sont eo présence d Ammon, de
Théth ibiocéphale, de deus déesses et du méme empereur Tibére. Les dieus ct lempe-
reur dotent I'enfant allaité par Isis ou lui font des préseats. — Ces deus basreliels sout
tirés da grand temple de Philz, ains que ceus des cing planches uivantes

PLANCHE LXXVIL

1. Le dieu Tern debout. 3. Le dira Sev debout. 3. La déesse Natpht debout 4. Une
sutre déesse. 5. laseription gravée par larmée frangaise; copre fidele de longinal

PLANCHE LXXVIII colonce

+ 2§ Quatre figures de divinités, reproduites avec tontes ies mulewrs de I sculplar
ongioale, et tirtes du grand temple dlus, & Phile

PLANCHE LXXIX
1. La déeasc Tnis, ansise, allaite le jeune Horus D'uo odté, ke dicu Ammon présente &
V'enfant Vembléme de la vie divioe; de Vautre, Thoth & téte dibis, soutient la déesse
Quatre sutres dieur ou déeases amsisicnt 4 ceilc soine, qui et sculpiée sr le temple
d'Athde, & Philz.
3. Cet autre haseeliel, du méme temple, représente |'empereur Auguate, coiffé du
pecbent, faisant une offrande au dicu Chouupias ot a la déesse Athée.

PLANCIE LXAX

1 Figure en pied et en coatume disiu dure des reines dEgypte nommées Clbaplire
2. Figure ea pied du i Nectancle, coiflé de la partie inféencure du pachent, oruée de
Vuréus, symbole de ls dogunation sur s base Egypte
3 Figure o pued de Prolémée-Philadelphe.
4. Figare e picd du mésne ron , La téte couverte du pachent complet

PLANCHE LXXXI colonce.
Figurcs dr divioulés svec leurs inmgoes, leurs Kgendes et les couleurs consacrées
1. Har-Harh. 2. Choouv-Ra. 3. La déessc  téte de lion 4 Choouphis 3 tete hu-
maine.
e

g . 3
leot devant lui de riches tributs, des chaines d'anneaus d'or, et des peaus d'animaur a

DES PLANCHES.

une foule de négres qui fuient en désordre. Le char du roi est suivi par les chars de ses deus
fils. (Bas-relief de Beit-Oualli)

PIANCHE LXXIL

Sue de la planche précidente, Les négres en fuite se dirigent vers des marécages on
s A la gauche, un “wegre est souteou par deux autres; sa femme et sen dor
‘afligent auprés de lui. Plus loin, une autre femme prépare de la pourrirare
sous un arbre

PLANCHE LXXIII coloride, tirée du temple dg Beit-Oualli, en Nubie

fe pharaon Rhamsin I1, fréve aioé et prédécesseur de Sésostris, frappe de s hache
darmes un negre éhiopien ageaouillé. Le disque du soleil plane su-dessus de la téte
du roi en signe de protection

PLANCHE LXXIV.

1. Un prince éthiopien, & genout, leve sa main droite vers lintériewr du temple, ra
sigoe d'adoration. ( Beit-Oualli ) — Voyes aussi Planche XCII, o 4.

2. Le roi Ergaméne, debout en présence d'une divinité locale. ( Temple de Dakke. )

3. Un lion sccroupi devant un autel. (Sujet tiré du temple de Dandour,)

4. Téte du roi Rhamsés 11, tirds du sanctusire du temple d Ammd , & Beit-Qualle

5. Figure de divinité, tirée du temple de Dandour; elle est de I'époque romaive.

PTE.

Les sujets de cette planche sont tirés du grand temple de lile de Philz

PLANCHE LXXXII

1. Quatre prétres portant sur leurs épaules une dan chargée d'an petit naos , devant
lequel est un roi en adoration
3. Liempereur Tibere préscate les emblémes de la puissance supérieure et inférieure
audiew Horus. En arriers du diew est assise las qui lance le symbole de la vie divine
3 Le cynocéphale dut dieu Luaus, assis sur un piddestal b degrés , est plact en regard
de Thth debout
PLARCIIE LXXXIIL

+ Ouiriz debout eatre Isis et Nephthys qui le couvrent de leurs ailes. Autour de ce
| groupe sontplacées les figures du Nil et des quatre génies de lamenthi
| 3 Figures dwines amises, distinguées par leurs coiffures spéciales
| 3 Lrmpereur Tibere offrant le few a Osiria, 3 Tis et & Horus,, asis sur des trones
| 4 Le roi Evergete 11, sccompagné de ses deur femmes du nom de Cléopbire, présente
| & Lsis le aymbole de VEgypte
|

PLANCHE LXXXIV

1.3, 3, 4 Figures divines, isolées, tirdes des bavreliefs du premier pyléoe et de
Tune des portes du temple
PLANCHE LXXXV

4 Téte de Prolémée Evergite 11, coiffé de la partie inféricure du pacbeat.
2. Téte du Pharaon Nectanébe, portant la méme coiffure que le précident.
3. Téte d Arvinoé-Philadelphe , coiffée en Hathdr.

i Téte de Prolémée-Philadelphe portant la partic supérieure du pacheat

PLANCHE LXXXVI colorice.

1. Figure en pied de Prolémée Esergéte 1i, la téte ornde d'unc coiffure divioe, 2o
compagoée du vautour, insigne de la victoire ; le ro fait T'offrande du vin & une divinité.

3. Figares du Nl haut «f du Nil bas, en pied et avec ses couleurs coomscrbes. Cest
le fleuve nourricier de | Lgypte dans ses diverses phases

PLANCHE LXXXVII

| et 3. Basrelief tiré de la chambre dite d'Osiris, au temple de Philze. Un roi égyp-
reur romain) est debout en présence du dicu Phtha, représenté dans
Je fabryuer le monde; ce dieu est devant un tour de potier, quiil met
en mouvement avee son pied droil ; il est suivi du dieu Nil, qui apporte son eau pour
cette auvre divine; Horus, Osiris, Isis, Néith et plusieurs sutres divinités sccompagoent
le dieu Nil. Au-dessous du registre ot les figares des divinités sont rangées, un sutre re-
jgistre contieat les enseignes consscrées.

PLANCHE LXXXVIII

1. Le méme roi o présence d' Ammon , et prés deux uoe soéne tirée du mythe d Osiria.
2. Upe momie & téte dHorus repose sar une barque vers laquelle s'svancent les quatre
)
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gtoies de VAmenthi (registre supdricar]. " auite de cette scene funebre occupe le regustre
inférieur de ce méme bas-reliel, tiré de la méme chambre d'Osiris 3 Phile

PLANCHE LXXXIX.

Un souserain dout le nom nest pas tracé dans les cartouches, qui sont aupres de s
figure en pied, fait des offrandes b un grand nombre de diviaités. Des inscriptions et les
res des enseignes sacrées completent cette grande scenc, qui commence par le per-
sonnage royal, debout devant un autel, a la droite de la portion inférieure du dewsin.

PLANCHE XC.
Autres scénes variées relatives au culte ct au mythe funéraire d'Osiris, aux lamenta-
tions d'lsis, et aux devoirs qu'elle lui read, assistée de plusicurs autres divinitds.
Les sujets de ces deux planches sont tirés du temple de Philz, de la walle nomméc
chambre d'Osiris.
PLANCHE XCI

1. L'un des rois grecs, Polémee Philadelphe, en sceae avec deun divinités égyptieanes,
Isis et Nephthys.

2. Prolémée Philométor offrant a une déesse deur fliches et deur corbeilles.

1. Le dieu Thoth est debout devant uae table doffrandes vers laquelle le taureau
sacré s'avance en courant.

4. Prolémée Evergéte 11, frappant dup trident un enncmi terrassi', ea présence du
dieu Aroéris qui pread part 3 laction.

Les sujets de cette planche et ceunde la planche suivante sont tirés des monuments
de lile de Phile.

PLANCHE XCI &is.

1. La déesse Ritho. 3. le dieu Horus adulte, assis sur leur trine, tenant dans leurs
maios , un le sceptre des dieur, Vautre le sceptre des déesses, et tous deun le symbole
de la vie divine.

3. Prolémée Philadclphe, suivi de deux prétres portant un naos, fait des offrandes 4
Isis et Harsiési

PLANCHE XCI ter.

Figures de divinités avee les couleurs consaceées €t les scepires divins.

1. La déesse Anouké. 2. Ammon-Ra. 3. Le dicu Thoth. §. Le dicu Mou

Ces sujets sont tirés du grand temple de Philx:

PLANCHE XCII.

1, 2. Portraits du roi Prolémée Philomdtor et de la reinc Cléopatre sa femme (du tem-
ple d'Athér, a Philz).

3. La reine Arsinoé en costume de div temple d'sis, a Philx)

4. Figure tirée dun des groupes des peuples dtrangers vaincus par le pharaon Rham-
ses 11 (spéos de Bet-Oualli, en Nubie)

PLANCHE XCHI

1. Scine religieuse  1a déesse Isis & téte de vache puise de eau dans le Nil au pied
de 1a montagne de la Cataracte, la verse dans un bassin cotouré de plantes, audessus
desquelles se voit lame dOsis.

2. Autre scéne analogue (colorice) , relative au mythe d'lsis et d'0siris.

3 Le roi Ménephtha 17, auprés de son char de guerre, frappe deur prisonniers
asiatiques & genous.

Les sujets de cette planche sont tirés de lile de Philx.

PLANCHE XCIV.

1. Scéne du mythe dlsis en rapport avec le dieu Thoth.

» Prolémée Philométor frappe de la harpé un groupe d'étrangers asiatiques vaincus;
imitation du méme sujet, souvent reproduit dans les basrelics relatifs aus victoires des
plus illustres pharaons.

3. Figure royale portant les insigaes d Osiris Sockaris

4 Prolémée Philadelphe, & genoux , fait une offrande aux dieus du pays

Les sujets de cette planche sont tirés du grand temple de Phile.

PLANCHE XCV

1. Bas-reliel représentant uae adoration i Horawmon , Saté et Mandou, pour le salut
du pharaon Népliérot de la xur’ dynastie, et sculpté sur les rochers de granit de la
nive droite du Nil en face de Phile.

2 Un privee éilhiopien rend ses bommages au pharson Aménophis IlI, de 1a v
dyaastie, casqué, assis sur un trooe A coté de la reine coiffée en Ammon. Bawreliel
sculpté sur lea rochers, route de Phile & Syéne.

3. Un roi frappe de sa masse darmes des prisonniers qui sont a

4. Scene analogue; sans qualificati
pharaon Aménophia 111

s genous.
adore le du

un p g

PLANCHE XCVI1.

1. Sujet mythologique; Horammon assis entre deus déesses, qui lui présentent les
deux parties du pschent; deus autres divioités tienoent le sceptre des panégyries, et y
marquent avee le style un nombre d'années.

2. Plusieurs divioités aviguent dans une barque céleste ; acte astronomique.

PLANCHE XCVI bis.

Autres figures de divinités avec les détails de leur costume et de leurs insi
4. Marsiési, enfant. 3. lus. 3. Athér. L'oiseau qui décore le socle de la figure § » #té
considéré comme une représentation du phéaix (ile de Philz, grand temple ).

PLANCHE XCVIL

1. Le roi Prokmie Evergete 11, suivi de la reine Cléopitre, présente a upe divinité
des offrandes variées, et notamment des pains consacrés,

1. Les mémes Prolémée et sa femme présentent la figure de Thméi (la vérité et la
justice) & uoe autre divioité. Ces deus persovoages portent des coiffures divines dans
les deux tabileaus.

3. Deun figures d heure de la nuit, tirées d'un tableau qui en représente plusieurs.

4. L' Uranic égyptienne , ou personification du ciel. Le nom de Prolémée Philométor
se lit dans Iimscription

Ces quatre sujets sont tirés du temple d'Ombos.

PLANCHES XCVIII et XCIX

Les sujets de ces deux planches sont tirés des sculptares du petit temple d'Ombos.

Lesn® 1, 3, 3 et § dela planche scvin, et les 0= 1,3 et 3 de la planche scix, forment une
sivie de sept @ x. qui, avec ciuq autres quon 03 pu recueillir, représentent les
douze mois du calendrier saceé égypuien, et les divinités aurquelles chacun deus éuait
consacré.

4 (de la plaoche xec ). Inseription dédicatoire, du coté droit du pronaos du grand
temple d'Ombos, au nom du roi Ptolémée Evergete 11 et de la reine Cléopitre, sa seur
et sa premicre femme. ( Cette inscription se lit de a en 4.)

5. Autre mscription didicatoire, au nom des mémes souverains, gravee sur le coté
gauche du miéme pronaos. ( Elle se litdeaen 8)

PLANCHE C.

Les quatre bas-reliefs figurés sur cette planche représcotent les dévotions de Prole
mée Evergite 11 aus diverses divinités adorées dans le grand temple dOmbos, Aroens
a téte dépervier, Sevek-Ra & téte de crocodile, suivi d'Athér et de Choas, etc, etc.

PLANCHE CL

1 et 3. Sujets tirés des tableaus du méme temple, représentant les adorations de Pro-
lemée Epiphaue

2. Téte du méme Prolémée

§ Ploléméc Evergéte 11, sivi de la reine Cléopitre, offre une figure de Thmdi (1a
justice et la véritd ) au diew Aroeris et a la déesse Athédr.

5. Le méme dicu Aroeris daus une barque céleste.

EXPLICATION DU FRONTISPICE.

Tentrée dun

. Ce portique st soutenu par deux colonnes dont les chapiteaus sont formés de lotus proliféres. Le centre de son entablement

I Eaaihi
est rempli par le globe ailé, Tun des symboles les plus ordinaires du diew PAY; et sur le velum , qui masque louserture de Tidifce, est track le titre de Tou

La base du monument est décorée d'une frise représentant un Asiatique et un Afri

cain liés et agenouillés devaot un

: cartouche accompagné des emblemes de la victoire, et
es ;

qui cootient Tun des noms sacrés de IEgypte. Prés des vaincus sont groupées quel

avancé de leur civilisation. Les parties latérales du champ sont occupdes par deux stel

lires u leur sol, ou qui indiquent I'état plus ou moins

les, dont lex inwcriptions contiennent les noms de Vorieat et du midi (de IEgypte), od

usieurs pharaons entreprirent des. expéditions militaires dont le souvenir oous est copservé par les basreliels historiques qui existent encore, et par le ¢ s

ol
V'antiquité littéraire.

e —————
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